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A. B. Tapacosa

Jninponempoecokuii nayionanvruu ynieepcumem imeni Oneca Ionuapa

CEMAHTUYHUUI TA IPATMATUYHUNA ACHIEKTHA Y MEPEKJIAJII
AHINIIIACBKUX KOMIAPATUBHUX ®PA3EOQJIOT'I3MIB

CrarTsl npucBsiueHa npodJieMi nepek/jaay aHIiCbKUX KOMIapaTuBHUX ¢pa3eosio-
ri3amiB, 30KkpeMa NUTAHHAM 00PAa3HOCTI, CeMAHTHLI, OAAHHS (pa3eoIOriYHOro Marepiany
Y CJI0BHHKAX, 32c00aM Nepekjaaay i nepekjajalbKuM cTpaTerisim.

Knrouoei cnosa: nianorivyHICTh €KBIBaJICHT, 3aCO00M TMEpeKiaay, KaJbKyBaHHS, KOMITapa-
TUBHI (pazeororizmMu, 00pa3, MOPIBHAHHA, CTpPATETil MepeKiay.

B crarbe paccMaTpuBaercs npodJema nepeBoaa aHNIMACKUX KOMIApaTUBHbIX ¢pa-
3€0JIOTM3MOB: BONPOCHI 00Pa3HOCTH, CEMAHTHKH, ohopMiieHHe (ppa3eoToruuecKoro Mmare-
puajia B cJI0BapsX, CNOco0bI M CTPaTeruu nepesojaa.

Knrwouegwie cnosa: xanbpka, KOMIIapaTHBHbIE (Pa3eoNOTU3MBbL, 00pas3, MepeBOIIECKUE CTPa-
TETnH, CII0CO0bI IIepeBo/ia, CPABHEHUE, SKBUBAJICHT.

Article deals with the issue of semantic and pragmatic aspects on translating English
comparative phraseologisms, specifically notions of imagery, semantics, representation of
phraseologisms in dictionaries.

Key words: comparative phraseologisms, equivalent, image, loan translation, strategies of
translation, ways of translation.

Opazeonoris — «Iyma KoKHOi MOBH», BepOai3oBaHUN 3TyCTOK, HACHYCHUH 1H-
(dopmaliero nmpo pi3HOMAHITHICTh CBITOCHPUHHSTTS 1 CBOEPIAHICTH KOXKHOI Hatlii. Pi3-
HOMAHITTS HANPSAMKIB JOCIIKCHD Y TaIy3i (pa3eosorii 3akmamae marpyHTs s -
3HaHHS KapTUHH CBITY.

®dpazeonoriyHiil apyHi HaJeKaTh Mpalli TAKUX BYCHUX, K B. B. Bunorpamnos [2],
P. TI. 3opieuak [3], O. B. Kynin [4], b. O. Jlapin, Y. Makmopnui, B. M. MokieHko,
0. O. Noreons [8], FO. @. IIpaxin, E. Pizens, k. Cetiyr, JI. I Ckpunuuk [6] Ta iH.
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Benuka KiNbKICTh AOCTIKEHb CBITYUATH MPO PO3BHTOK (PPa3eoNOTIYHOT HAYKH.
[TocraroTh HOBI POOJIEMH 1 IUIAXH TXHBOTO BUpilIeHHs. [lonpu HayKOBi TOCSTHEHHS Y
chepi ¢ppaszeomorii MeBHI ACTIEKTH 3aJUIIAIOTHCS HEIOCTATHHO BUBUCHUMH. AKTYaJb-
HMM [ CbOTOJICHHS € MUTAHHS NepeKiany Gppa3eonoriyHoro Marepiainy, 10, Ha Hary
JIYMKY, TOJIOHUI 10 aleaTOPUKHU; OCTaHHs y pyKax IepeKiiagada MepeTBOPIOETHCS Ha
IMITPOBI3aIIifO.

Meta — pO3IVISIHYTH CEMaHTUYHI 1 CTPYKTYPHI OCOOMUBOCTI aHIIIIHCHKUX KOMIIa-
paTUBHHUX (pa3eosori3MiB, 3acO0H 1 cTpaTerii IXHBOTO TepPEKIIaay, BUCBITICHHS y JIeK-
cukorpadiyHUX Kepesax.

O0’e€KTOM JTOCTI/KCHHS € aHDIIKHChKI KoMIlapaTHBHI (pazeonorizmu. [Ipeamer
JOCTIJDKEHHSI — OCOOJIMBOCTI KOMITApaTHBHUX ()Pa3eosiori3MiB B aCIeKTi IepeKiia-
JIO3HABCTBA.

KommnaparusHi ¢paszeonoriamMu — 11e 0coOIMBUA Kinac (pa3eooriyHux 3BOPOTIB.
BoHr BUALISIFOTECS B OKpEMY TPYyILy, B IEpPIIY 4Yepry 3a CTPYKTYPHUMH O3HaKaMH —
CTiliKi TOPIBHSHHS 3 TOJBIHHOIO CTPYKTYPOIO: JIiBOIO 1 IPaBOIO YaCTHHAMH, 110 00’ €I~
HaHI MOPIBHUILHUMU CIIOJIyYHUKaMU: as, like — B aHTITINChKIH MOBI; SIK, MOB, Ha4e, He-
Haue — B YKpaiHChKilt MOBi. Hanpukian: (as) white as snow — 6inuii sx cuie.

CepueBHUHOIO BUPA3iB € NEPEOCMUCICHHS CHONYyYyBaHUX CIiB, 00pa3Ha MOTH-
BOBaHICTh. [lifcBiToMO MH criBBiIHOCHMO (hpa3eosioriuHe 3Ha4eHHS 3 TUM 00pas3oMm,
SKUH ocTtae 3 OykBambHOTO 3HaueHHS DO. OOpa3HiCTh BUHUKAE 3aBISIKA TOMY, IO Y
MOBi TIOPIBHSTHHS HAJICKUTH JI0 1HIIIOTO POY MPEIMETIB, SIBUIIl YH iCTOT, TTO3HAYEHUH
HOT0 IPyrUM KOMIIOHEHTOM.

0. O. IloTe6Hs 3a3Ha9aB, MO0 BUXITHOIO TOYKOIO MUCJII Y TIOPIBHSIHHI € CIIPHIHSIT-
TS SIBUILA, sIKe Oe3M0CepeaHbo i€ Ha nmouyTTA. [Ipore y BnacHe NOpiBHAHHI e SIBUILIE
MOSICHIOETRCSI JIBIYi: CIIoYaTKy — Oe3nocepeHbo, Y Tii MOJOBUHI TOPIBHSHHS, KOTpa
BHpaXXa€ CHMBOJI, TIOTIM — TTIOCEPEIHBO, PAa30M 3 €0 — Y APYTiH MOJIOBHHI, 3MICT STKOT
OMIKYMI 10 TOTO, XTO MUCIHUTD, 1 MEHII TOCTYIHUI Oe3MmocepeHboMY CIIPUHMAaHHIO
[5, c. 187—-188].

CxkmamHicTh (Dpa3eoorivHOi CEMaHTHKH ITOJIATAE B TIEpeBa3i eKCIIPECHBHOTO KOM-
MOHEHTA HaJl MPeIMETHO-JIOT YHNM 3MicToM. ExcripecuBHo-emouiiinuii actiekt PO 3y-
MOBJICHUH X 00pa3HUM 3MiCTOM, €TUMOJIOTIYHUM aCcCOIiaToM, 1110 POOY/KY€E aKTUBHY
JiSUTBHICTD ySIBH, CIIOHYKA€ J10 MUCJIEHHSL. Jle «HeMae oOpasiB, TaM HEMae CTUMYITY 110
MUCIeHHs. | B HallaOcTpakTHIIINX popMax MUCICHHS MU BAAEMOCS U 10 YyTTEBUX 00-
pasiB». dpazeonorizmu, OTKe, MPUHOCATH €CTETUYHY HACOJIOAY: BOHU MPOOYIKYIOTh
TUSUTBHICTD YSIBH.

I mpobrnema monsirae He JNUILE Y TOMY, IO Y LiTBbOBIH MOBi, MOKJIMBO, BiJICYTHS
iiomMa 3 TaKuM K€ 3Ha4eHHAM. [HII pakTopH — I1e 3HAYMMICTh OCOOMMBUX JIEKCUIHUX
CKJIQJIOBUX 1J{IOMHU U TEKCTY OPHUTIHANY 1 JOUIIBHICTD UM, HABIIAKH, HENOIIEHICTh
3aCTOCYBaHHS 110MaTHYHOT MOBH Yy TEKCTi MepeKiiaay. 3acTOCYBaHHS Ti€l YM iHIIOI
cTparerii Ipu TIePeKIaai 3aJeKUTh Bl KOHTEKCTY MepeKiIany. ImeansHuii BapiadT Te-
pexiamy OyB OW, KOJH Y MOBI MEpeKIaay MPUCYTHS ifioMa 3 OHAKOBUM 3HAYCHHSM,
NPOTE 11 TPATUISETHCS HE 3aBXK/IH.

3a KpHUTepieM BiAMOBIMHOCTI KOMIIOHEHTIB KOMIIapaTHBHI ()pa3eosioTi3Mu MOKHA
NOAUTUTH Ha TPU TPYIIH:

1) 1eMOHCTpYIOTh MOBHY BIJIINOBIJHICTH Y TMOPIBHIOBAaHUX MOBax (fo work like
crazy — npayosamit ik 60JicesiibHUill);

2) XapaKTepHU3yIOThCSl YaCTKOBOIO BIAOBIAHICTIO (as soft as butter or as yielding
as wax — M 'aKutl sIK icK);

3) 3 BiACYTHICTIO OyIb-SIKOI1 BIAMOBIAHOCTI MK PO3IISIHYTUMH BapiaHTaMu (as
dull as ditch-water — nyovea 3enena).
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Jlo xoMmapaTHBHUX (pa3eosioTi3MiB MOXKYTh 3aCTOCOBYBATH HACTYIIHI 3aCO0U TIe-
pexamy:

1) exBiBaJsIeHT:

a) MMOBHUH (aOCONFOTHHI ) BIIMOBITHUK — (as) bold (abo brave) as a lion xopobpuii
5K aes, (as) clear as day — sichutl six Oenb;

0) JyacTkoBa BiIMOBITHICTE — (as) (a)like as chalk and cheese — cxooici six cosa na
acmpyba, as alike as peas in a pod — cxoxci sk 061 Kpanii 600u.

2) Hedpaszeonoriynuii nepexian:

a) CyBOpO JIEKCHYHUH TEPEKIIaj] 3aCTOCOBYETHCS, SIK MPABWIIO, Y TUX BHITQJKaX,
KOJIU JIaHE MTOHSITTS O3HAYCHE B OJIHIM MOBI (ppa3eosiori3aMom, a B iHIIIH — CIIOBOM: (as)
brown as a berry 306cim memnuil, 0ydice 3a20pinutl, WOKOLAOHO20 KOIbopy, (as) cool as
a cucumber — cnoxiunui, 6atidyxicutl, X0N100HOKPOBHULL,

0) KaJbKyBaHHIO BIJIIAalOTh IepeBary 3a3BHYail y THX BUIAIKaX, KOJIW HE MOX-
Ha niepenatit @O y MITOCTI 11 CEeMaHTHKO-CTHIIICTUIHOTO H €KCITPECUBHO-EMOITIHHOTO
3HAUCHHS, a Y 3B 3Ky 3 PI3HUMHU MPUYHHAMH 02)KaHO «JIOBECTH A0 OadeHHS» uuTada
0o0pa3Hy OCHOBY: (as) poor as Job (Lazarus) 0ionutl, sik 106, 3n1udenHutl, HysHcoeHHull,
(as) rich as Croesus bacamuii, six Kpe3.

[lepexnan 3aBKaAn NPUB’I3aHUH 10 IEBHOT CUTYallii, KOHTEKCTY, sIKi BiPi3HSAIOTh-
¢ Big TeKCTy opurinany. Ha mymky P. O#itrinen [7, c. 12], «mmepekian CTBOPIOETHCS B
IHIIWE Yac, B 1HIIOMY MiCIIi, B 1HIIIM MOBI, KpaiHi, KynsTypi». BuxigHa nepeaymosa y
JTAHOMY BHITAJIKy — IePEKJIa]] HiKOJIM He MOXKe OyTH OIHAKOBHM J0 opwuriHamy. [lepe-
KJIa/lady Ha/Ia€ThCsl OUTBINA MIMPOTA MOMVISIIB MO BiTHONICHHIO JI0 TEKCTY OPHUTiHATY —
MPaBO BHOCHTH KOPEKTHBH, aJKE MEepeKiiazad He 3Moxe OyTH TUM, KUM OyB aBTOP.

BaknmuBHii MOMEHT CTOCYETBCSI CHTYAIITHOTO acIeKTy, TOOTO CIOco0Y, B SKHIA
nepekiagad YuTae TeKcT opurinany. [lepeknanay crnepiry — 4yuTad, a BKe OTIM MUCh-
MeHHUK. [lepexitagay 3aBKau YuTae TEKCT OPHUTIHANY Y MTeBHIN cutyaiii. CII0BO TEKCTY
HIKOJIW HE 3QJIMIIAETHCS HE3MIHHMM, BOHO 3MIHIOETBHCS 3 KO)KHUM HACTYITHUM MPOYH-
TaHHSIM. «CJI0Ba TMEPEKUBAIOTHCS Y Pi3HUE croci0 y pi3HUX cuTyamisx...» [7, c¢. 12].
[ToniOHe cuTyariifHe CTaBIEHHS 0 IMMOHATTS MEPEKIaay AoIToMarae mepexianaqy oyTa
BIpHUM JIO BJIACHOT'O YHMTAIlLKOTO JOCBiy 1 criocoOy IHTEepIpeTallii, K 11e Mae i Mae
OyTn y maHomy BHTafky [7, c. 143].

Y MUHYJIOMY MOIVISIIM Ha TMPOLIEC MPOYUTAHHSI, 3 TOUKH 30py Mepekiaiada, Main
31e011bII0r0 «0OMEXyBaJIbHUNY XapakTep. BBakanocs, 110 iCHye JinIie OOuH Ccrocio
(TacWBHO) CIIpUAMATH TEKCT OPHUTIHATY 1 JINIE OMUH YHTAIBKUAN JOCBIT IS JAHOTO
TEKCTy OpuriHamy. lnest mepekiaay, MpHUB’A3aHOTO A0 CHTYalil Ta MPEeACTaBICHOIO y
BUTJISI/IL J1IaJIOTy MK yY9aCHUKaMH, JIOTIOMArae 3po3yMiTH, 1[0 HEMa€ JaHOTO, €JUHOTO
cnoco0y MPOYHTAHHS TEKCTY.

[epexnanay Gepe 10 yBaru BCix MOXIJIMBUX YYaCHHUKIB: aBTOpa OpUTiHAIY, LiIbO-
By ayauToOpito i, 3BHUaiino, cebe. [lepexnagad — mocepeaHuK, KU 00’ €qHYE PI3HUX
yuacHUKIB. [lepeknan — 1ie 3aBKIu «BCTaHOBJICHHS 3B’s3Ky» [7, ¢. 12]. Ta us moce-
pEemHUIbKA pOJTh HE TIAaCHBHA, 1 IIepeKiIaiad He HaMaraeThest mpuxoBarucs. lepexnamaa
BUJUMUI Y pOJIi MeiaTopa, ajike HaOJIMKye LiJbOBY ayAUTOpito 10 aBTopa [7, c. 40].
[lepexiiagay y maHOMY BHIIAAKY Ma€ BIaay IHTEpIIPETyBaTH TEKCT 1 IepeaaBaTy Horo
BIIMTOBITHUM YWHOM — Y TOH CTIOCIO, SIKUM Tepekiiazgad 0aduTh ek Tekct. Lle, y cBoro
4epry, He MPHU3BOIUTH /0 HemoBaru. «JliaJoriyHicTe He 03HaYa€ MiAKOPEHICTh aBTOPY
OpHTiHAIY, IPOTE, HA TIPOTHUBAry — BHOCUTH CBOI JOMIOBHEHHS, 30aradye, came i3 mosa-
T JI0 OPHUTiHAIY, 1, TAKUM YHHOM, CTBOPIOE CBIXKY HOBY 1HTEpPIIpPETAIito /ISl HiTbOBOI
ayauropii» [7, c.13].
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[Ipu mianoriyHOMY TiAXOAl OJHE 13 3aBAaHb MEpeKiIagada — aKTUBHO 3PO3yMiTH
TeKCT opurinaiy. Lle JocsraeTbcs «IepeTBOPEHHSM CII0Ba IHIINX y BIACHE», 33 JI0TO0-
Moroto iHTeprperaii. [lepekiagad He TPUXOBYETHCS 1 HE BIIA€ aBTOPA OPUTIHAIY, IIPO-
T€ MPOCTEKYETHCS Yepe3 IHTEPIPETALII0 TEKCTy OpHUriHaly. Y Takuil crnocid HinboBa
ayJIUTOPIst TeXK Kpallle PO3yMi€ TEKCT OpUTIHAIY 1 IOYMHAE I[IKABUTUCS HUM 1 aBTOPOM
JIAHOTO TEKCTY.

MoskHa cKasaTH, IO JIaOTIYHHHA MiAXiJ poOUTh cripoOy CHPOCTUTH BiTHOCHHU
MDK TpbOMa yYacHHKaMHM 1 HaJaTd NepeKiafadyeBi OUIbII mparMaru4Hoi pom. Y mia-
JIOTIYHOMY TiX0fi 00pa3 mepekiaaada Mmo3uTUBHUN. HaBiTh yMOBH, BUKOpUCTaHI AJIs
300pakeHHs IepeKiiaiada, MaloTh MMO3UTHBHI Ta aKTUBHI KoHoTawii. [lepexianad npu-
WiMae pillleHHs 1 Mae BiIajly iHTepIpeTyBaTH TEKCT 1 mepenaBaTu Horo MaiOyTHIM YnTa-
9aM 3 TOYKHU 30py BIACHOTO PO3YMiHHSI.

VY 3anexnHocTi Big oOpaHoi crparerii (O4y>KEHHsI, OJOMAIIHEHHS) BHU3HAYAETH-
csl TOYKa 30py Tepekiagaya CTOCOBHO IEepeKiiaay, yhrTada. [peonoris i eTuka WayTh
TUTIY-0-TUTIY TP TIepEeKIIali, 1 e He Oe3HEBUHHUI aKT, a NilCTBO.

Hapasi, i e crinbHe y «TpajuIiiHOMY» 1 «HOBOMY», IIEpeKIaad Ma€e ToBa)a-
TH aBTOpa TEKCTY OPUTiHAIY, IPOTE MoBara po3yMi€ThCs MO-iHIIOMY. BBaxkaeTbes, 1o
nepekiagay MmoBakae aBTopa, BCTYNA4yH 3 HUM y aianor. [lepeknanad ycBigomiTioe,
II0 HIKOJIM HE 3MOJKE JIOCSTTH LIUIKOBUTOI OJJHAKOBOCTI 3 aBTOPOM TEKCTY OpHTIHAINY, a
Hapa3i 11e i He moTpiOHO pobuTH. [loBara BUSBISIETECS Y IPEICTaBICHH] aBTOpa Y HOBIH
cuTyarlii — curyarii nepeknany. [lepexnanad BiTbHUNA 0OUpaTH 49U miXia (hopeHu3arii,
YU JOMECTHKAIIil, SKIIO XO4e 3MIHUTH KYJIBTYPHI PUCH TEKCTY OPHTIHANY 1 JIOCSATTH
IUTAaBHOCTI TEKCTY 1 HE 3MYILICHUI «PO3UMHITUCS» YH «3ITHBATUCS» 3 aBTOPOM.

CyuacHi Teopii nepekiaay Oinplie He criepedaioThes 3 npusoay (faithful) BipHoro
versus (free) Ta BinbHOTO TIepekianiB. [lepcriekTnBa HaCcTyMHA: 3HAWUTH HOBI ITiIXOTH 10
PO3IIIsY MUTAHHS MEPEKIIaay Ta JOCTINTH (paKTHYHMI BIUTUB MPOLECY MepeKIiaay Ha
TEKCT OpUTiHAJY Ta IepeKiIa.

[Nepexutaganbkuii miaxin y BUBYCHHI Ppa3eoIOTIYHIX OUHUIID 3 TIOPIBHIHHIMHE B
YKpalHCHKill Ta aHTIIIHCHKi MOBAX Jia€ 3MOTY TIOPIBHSATH KOMITOHEHTHHUH CKIIaJ ppase-
OJIOTi3MIB, 3HAWTH HAWOLIBII ONTHMaJBHI BapiaHTH mepeadi ppa3eooriaHOl OUHUIL,
a OT’Ke, 1 3ICTABUTH LUISIXU 00PAa3HOTO OCMHUCIICHHS CBITY, HOPOIKEHOTO 0COOIUBOCTSI-
MU HapOJHOI CBiZOMOCTI.
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